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3.3.2010 A7-0023/8 

Grozījums Nr.  8 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

D apsvērums 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

D. tā kā vajadzīga tālāka darbība, lai ES 
savlaicīgāk reaăētu uz politiskām krīzes 
situācijām un reăionāliem konfliktiem; tā 
kā pašreizējie lēmumu pieĦemšanas un 
finansēšanas mehānismi var traucēt 
savlaicīgai un visaptverošai reaăēšanai un 
tā kā jāatrod veidi, kā turpmāk ierobežot 
un pārvarēt vienprātības principu; 

D. tā kā vajadzīga tālāka darbība, lai ES 
savlaicīgāk reaăētu uz politiskām krīzes 
situācijām un reăionāliem konfliktiem; tā 
kā pašreizējie lēmumu pieĦemšanas un 
finansēšanas mehānismi var traucēt 
savlaicīgai un visaptverošai reaăēšanai un 
tā kā jāatrod veidi, kā atĦemt motivāciju 
pastāvīgi meklēt izeju vienprātības 
principa izmantošanā; 

Or. en 
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3.3.2010 A7-0023/9 

Grozījums Nr.  9 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

6.a punkts (jauns) 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

  6a. konstatē, ka Eiropadomes 
priekšsēdētājs savā līmenī un savā statusā 
nodrošinās Savienības ārējo pārstāvību 
jautājumos, kas attiecas uz tās kopējo 
ārpolitiku un drošības politiku; tomēr, 
brīdina, ka tas jādara, neierobežojot 
priekšsēdētaja vietnieka un augstā 
pārstāvja pilnvaras un pilnībā atzīstot 
Eiropas Komisijas nozīmīgo lomu ne tikai 
Kopienas tiesību kopuma veidošanā un 
saglabāšanā ārējo attiecību jomā, bet arī 
Savienības ārējās pārstāvības 
nodrošināšanā, izĦemot KĀDP; 

Or. en 
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3.3.2010 A7-0023/10 

Grozījums Nr.  10 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

14. punkts 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

14. uzsver nepieciešamību uzlabot 
pārredzamību un kritērijus ES īpašo 
pārstāvju iecelšanai, paturot prātā arī to, ka 
pietiekami pārstāvētām jābūt abu dzimumu 
personām; atgādina, ka patlaban 
Parlamenta rīcībā nav līdzekĜu ES īpašā 
pārstāvja individuālā mandāta 
apstrīdēšanai, jo apropriācijas šāda 
mandāta īstenošanai ir iekĜautas 
19.03.06. pantā, kurš attiecas uz visiem 
Eiropas Savienības īpašo pārstāvju 
mandātiem; tāpēc aicina pastiprināt ES 
īpašo pārstāvju iecelšanas parlamentāro 
pārraudzību un kontroli; uzskata, ka 
attiecīgajiem ES īpašajiem pārstāvjiem 
vajadzētu pamazām pārĦemt un pildīt 
valstīs izveidoto ES delegāciju vadītāju 
funkcijas, bet ES īpašajiem pārstāvjiem 
reăionos ir jābūt koordinatoriem un 
jāsniedz politiski norādījumi attiecīgo 
valstu ES delegāciju vadītājiem, kuri 
darbojas priekšsēdētājas vietnieces un 
augstās pārstāves vadībā, lai nodrošinātu 
saskaĦotu un konsekventu ES ārējo 
darbību; šajā ziĦā norāda, ka saistībā ar 
dubultkompetenci pirmais veicamais 
uzdevums ir uzkrāt apjomradītus 
ietaupījumus un padarīt KĀDP 

14. uzsver nepieciešamību uzlabot 
pārredzamību un kritērijus ES īpašo 
pārstāvju iecelšanai, paturot prātā arī to, ka 
pietiekami pārstāvētām jābūt abu dzimumu 
personām;  
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efektīvāku, taču tas nav vienīgais 
uzdevums; aicina priekšsēdētāja vietnieci 
un augsto pārstāvi veikt pasākumus, lai 
uzticētu ES īpašajiem pārstāvjiem tos 
uzdevumus, kas saistīti ar koordinēšanu 
un politisko norādījumu sniegšanu arī 
attiecībā uz viĦu pārziĦā esošajām KDAP 
misijām; 

Or. en 
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3.3.2010 A7-0023/11 

Grozījums Nr.  11 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

43. punkts 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

43. uzsver, ka Rietumbalkānu valstis ir 
iekĜautas paplašināšanās procesā; uzskata, 
ka stabilitātei Rietumbalkānos arī turpmāk 
vajadzētu būt galvenajai Eiropas 
Savienības ārējās darbības prioritātei, un 
tādēĜ uzskata, ka centieni tuvināt šī reăiona 
valstis ES, cita starpā veicinot reformas un 
pastiprinot reăionālo sadarbību un etnisko 
grupu samierināšanu, ir ārkārtīgi svarīgi 
Kopenhāgenas kritēriju izpildei un 
pievienošanās sagatavošanai; ierosina 
organizēt starptautisku konferenci par 
Rietumbalkānu nākotni, kopā sasaucot 
reăiona valstis un iesaistītos reăionālā un 
pasaules līmeĦa dalībniekus, lai noteiktu 
un risinātu problēmas, ar kurām šobrīd 
saskaras reăions; 

43. uzsver, ka Rietumbalkānu valstis ir 
iekĜautas paplašināšanās procesā; uzskata, 
ka stabilitātei Rietumbalkānos arī turpmāk 
vajadzētu būt galvenajai Eiropas 
Savienības ārējās darbības prioritātei, un 
tādēĜ uzskata, ka centieni tuvināt šī reăiona 
valstis ES, cita starpā veicinot reformas un 
pastiprinot reăionālo sadarbību un etnisko 
grupu samierināšanu, ir ārkārtīgi svarīgi 
Kopenhāgenas kritēriju izpildei un 
pievienošanās sagatavošanai;  

Or. en 
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3.3.2010 A7-0023/12 

Grozījums Nr.  12 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

44. punkts 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

44. ar gandarījumu norāda uz aizvien 
vairāk mierīgo un stabilo situāciju Kosovā 
un centieniem izveidot etniski 
daudzveidīgu sabiedrību, ko pierādīja 
mierīgi un kārtīgi notikušās 2009.gada 
15. novembra vēlēšanas šajā valstī; 
apzinās, ka ne visas dalībvalstis ir atzinušas 
Kosovas neatkarību; atzinīgi vērtē to, ka 
ES misija tiesiskuma sekmēšanai Kosovā 
(EULEX) — lielākā civilā misija KDAP 
īstenošanai, ko līdz šim īstenojusi ES — 
pilnībā attīstījusi savu darbības spēju, 
pamatojoties uz ANO pausto neitralitāti 
attiecībā uz Kosovas statusu; uzsver to, cik 
svarīga ir šīs misijas loma, veicinot etnisko 
grupu samierināšanu, tiesiskumu, 
sabiedrisko kārtību un drošību visā Kosovā 
un palīdzot Kosovas iestādēm, tiesu varas 
iestādēm un tiesībaizsardzības aăentūrām 
panākt virzību noturīguma un 
pārskatatbildības nodrošināšanā; šajā 
sakarībā atzinīgi vērtē lēmumu atvērt jaunu 
EULEX biroju valsts ziemeĜos; tomēr 
norāda uz nepieciešamību palielināt 
EULEX prokuroru skaitu un aicina 
dalībvalstis nodrošināt papildu personālu; 

44. norāda uz aizvien vairāk mierīgo un 
stabilo situāciju Kosovā un centieniem 
izveidot etniski daudzveidīgu sabiedrību, 
ko pierādīja mierīgi un kārtīgi notikušās 
2009.gada 15. novembra vēlēšanas šajā 
valstī; apzinās, ka ne visas dalībvalstis ir 
atzinušas Kosovas neatkarību; atzinīgi 
vērtē to, ka ES misija tiesiskuma 
sekmēšanai Kosovā (EULEX) — lielākā 
civilā misija KDAP īstenošanai, ko līdz 
šim īstenojusi ES — pilnībā attīstījusi savu 
darbības spēju, pamatojoties uz ANO 
pausto neitralitāti attiecībā uz Kosovas 
statusu; uzsver to, cik svarīga ir šīs misijas 
loma, veicinot etnisko grupu 
samierināšanu, tiesiskumu, sabiedrisko 
kārtību un drošību visā Kosovā un palīdzot 
Kosovas iestādēm, tiesu varas iestādēm un 
tiesībaizsardzības aăentūrām panākt 
virzību noturīguma un pārskatatbildības 
nodrošināšanā; šajā sakarībā atzinīgi vērtē 
lēmumu atvērt jaunu EULEX biroju valsts 
ziemeĜos; tomēr norāda uz nepieciešamību 
palielināt EULEX prokuroru skaitu un 
aicina dalībvalstis nodrošināt papildu 
personālu; mudina dalībvalstis, kas vēl 
nav atzinušas Kosovas neatkarību, izdarīt 
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to;  

Or. en 
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3.3.2010 A7-0023/13 

Grozījums Nr.  13 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

53. punkts 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

53. mudina priekšsēdētāja vietnieci un 
augsto pārstāvi palielināt ES centienus, lai 
efektīvi novērstu konfliktu un panāktu 
mierīgu un starptautiskajiem tiesību aktiem 
atbilstošu konflikta risinājumu Kalnu 
Karabahā un PiedĦestrā, bet jo īpaši 
risinājumu Krievijas un Gruzijas konfliktā 
un Abhāzijā un Dienvidosetijā — reăionos, 
kas atdalījušies no Gruzijas, dodot jaunu 
stimulu Ženēvas sarunām; uzsver 
pastāvošos draudus, ka šie „iesaldētie” 
konflikti varētu izplatīties visā reăionā; 
šajā sakarībā iesaka izveidot 
Dienvidkaukāza Drošības un sadarbības 
konferenci, kurā darbotos iesaistītās 
valstis un attiecīgie reăionālie un pasaules 
līmeĦa dalībnieki, ar mērėi izstrādāt 
Dienvidkaukāza Stabilitātes paktu; 
atzinīgi vērtē nesen uzsākto attiecību 
atjaunošanu starp Turcijas un Armēnijas 
valdībām un mudina abu valstu 
parlamentus ratificēt šīs vienošanās;  

53. mudina priekšsēdētāja vietnieci un 
augsto pārstāvi palielināt ES centienus, lai 
efektīvi novērstu konfliktu un panāktu 
mierīgu un starptautiskajiem tiesību aktiem 
atbilstošu konflikta risinājumu Kalnu 
Karabahā un PiedĦestrā, bet jo īpaši 
risinājumu Krievijas un Gruzijas konfliktā 
un Abhāzijā un Dienvidosetijā — reăionos, 
kas atdalījušies no Gruzijas, dodot jaunu 
stimulu Ženēvas sarunām; uzsver 
pastāvošos draudus, ka šie „iesaldētie” 
konflikti varētu izplatīties visā reăionā; 
atzinīgi vērtē nesen uzsākto attiecību 
atjaunošanu starp Turcijas un Armēnijas 
valdībām un mudina abu valstu 
parlamentus ratificēt šīs vienošanās;  

Or. en 
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3.3.2010 A7-0023/14 

Grozījums Nr.  14 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

54. punkts 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

54. uzsver, ka miera procesa sarunas 
jārīko ierobežotā termiĦā un savstarpējas 
uzticēšanās gaisotnē; uzskata, ka to 
mērėim jābūt tādas neatkarīgas, 
demokrātiskas un dzīvotspējīgas Palestīnas 
valsts izveidei, ievērojot 1967. gada 
robežas, kura pastāvētu līdzās Izraēlas 
valstij mierā un drošībā, ievērojot 
starptautiski atzītas robežas atbilstīgi visām 
attiecīgajām Apvienoto Nāciju 
Organizācijas rezolūcijām; 

54. pauž nožēlu par tā saucamā Tuvo 
Austrumu ,,miera procesa” nožēlojamo 
rezultātu; atkārtoti pauž atbalstu tādas 
neatkarīgas, demokrātiskas un 
dzīvotspējīgas Palestīnas valsts izveidei, 
ievērojot 1967. gada robežas, kura 
pastāvētu līdzās Izraēlas valstij mierā un 
drošībā, ievērojot starptautiski atzītas 
robežas atbilstīgi visām attiecīgajām 
Apvienoto Nāciju Organizācijas 
rezolūcijām; 

Or. en 
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3.3.2010 A7-0023/15 

Grozījums Nr.  15 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

59. punkts 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

59. atzīmē, ka patlaban pēc vēlēšanām 
Afganistānā ir iestājies izšėirošs un 
kritisks periods, kad veidojas jauna 
valdība Kabulā un kad paveras iespējas 
izstrādāt jaunu darba kārtību un jaunu 
līgumu ar afgāĦu tautu; 

59. atzīmē, ka patlaban Afganistānā 
saglabājas kritiska situācija, bet ES un 
NATO politikas virzība un koordinācija 
vēl arvien ir neskaidra; aicina pamatīgi 
pārskatīt militāro taktiku, labāk 
apvienojot un izmantojot veselo saprātu, 
pasākumus ES civilo ieguldījumu stabilas 
un dzīvotspējīgas Afganistānas valsts 
izveidošanā un padarīt intensīvākus 
diplomātiskos centienus, kuru mērėis ir 
jauna līguma izstrādāšana ar afgāĦu tautu; 

Or. en 
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3.3.2010 A7-0023/16 

Grozījums Nr.  16 

Andrew Duff 

ALDE grupas vārdā 
 
ZiĦojums A7-0023/2010 

Gabriele Albertini 

ZiĦojums par Padomes gada ziĦojumu Eiropas Parlamentam par kopējās ārpolitikas un 
drošības politikas (KĀDP) galvenajiem aspektiem un pamatvirzienu izvēli 2008. gadā, kuru 
Eiropas Parlamentam iesniedza, piemērojot 2006. gada 17. maija Iestāžu nolīguma G sadaĜas 
43. punktu 
2009/2057(INI) 

Rezolūcijas priekšlikums 

60. punkts 

 
Rezolūcijas priekšlikums Grozījums 

60. atzinīgi vērtē Padomes rīcības plānu 
ES pastiprinātai darbībai Afganistānā un 
Pakistānā, kas pieĦemts Vispārējo lietu 
un ārējo attiecību padomē 2009. gada 
oktobrī, kā arī tās deklarāciju, ka tā 
atkala ir gatava palīdzēt risināt 
uzdevumus reăionā sadarbībā ar 
attiecīgajām valstīm un starptautiskajiem 
partneriem, taču uzsver, ka plāns būs tikai 
plāns, ja nebūs skaidras ES dalībvalstu 
apĦemšanās veicināt tā īstenošanu; aicina 
Padomi, Komisiju un prezidentvalsti 
Zviedriju saskaĦoti censties, lai bez 
kavēšanās līdz 2009. gada beigām īstenotu 
šo plānu; mudina Padomi panākt 
redzamākus rezultātus, cenšoties pilnībā 
izvietot personālu EUPOL, lai izveidotu 
ilgtspējīgu un iedarbīgu civilo kārtības 
uzturēšanas sistēmu, ar kuru spēj veicināt 
drošības vidi; 

60. pieĦem zināšanai Eiropadomes 
2009. gada decembra sanāksmes 
secinājumus un 2010. gada 28. janvāra 
Londonas konferences rezultātus, kuros 
iekĜautas ilgtermiĦa saistības attiecībā uz 
stabilitāti un attīstību Afganistānā; 

Or. en 

 
 


